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Lag

om Andring av miljoskyddslagen for sjofarten

Utfédrdad i1 Helsingfors den 28 november 2014

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 miljoskyddslagen for sjofarten (1672/2009) 1 kap. 2 § 41, 42 och 45 punkten, 3
kap. 1 § 4 mom., 7 kap. 4, 7, 9, 10, 12 och 13 §, det inledande stycket i 15 § 1 mom. samt
15§ 2 mom., 9 kap. 5 §, 10 kap. 1 § 4 mom., 12 kap. 1 § 1 mom., 7 §, 11 § 1 och 2 mom. och

18 §, samt

fogas till 7 kap. nya 9 aoch 11 a §, till 15 § 1 mom. en ny 6 a-punkt och till lagen ett nytt 7
a kap. samt till 12 kap. 6 § ett nytt 2 mom. och till 8 § ett nytt 2 mom. som foljer:

1 kap.
Allméinna bestammelser

2§
Definitioner

I denna lag avses med

41) marin dieselolja alla marina brinslen
enligt definitionen pa DMB-typ i tabell T i
standarden ISO 8217, med undantag for refe-
rensen till svavelhalt,

42) marin gasolja alla marina brénslen en-
ligt definitionen pa DMX-, DMA- och DMZ-
typer i tabell I i standarden ISO 8217, med
undantag for referensen till svavelhalt,

45) utsldppsminskningsmetod utrustning,
material, anordning eller anldggning som in-
stalleras péd ett fartyg, eller ett annat forfa-
rande, alternativt briansle eller metod for att

KoUB 20/2014
RSv 151/2014

uppfylla bestimmelserna och som anvinds
som alternativ till marint brinsle med lag
svavelhalt enligt kraven i bilaga VI till MAR-
POL 73/78 och i Europaparlamentets och
radets direktiv 2012/33/EU om é&ndring av
radets direktiv 1999/32/EG vad géller svavel-
halten i marina brianslen och som kan verifie-
ras och bedomas kvantitativt och vars iaktta-
gande kan 6vervakas,

3 kap.
Oljeutslappsavgift
1§

Skyldighet att betala oljeutslippsavgifi

Bestimmelserna 1 detta kapitel tillampas
inte pa polisens, Tullens, forsvarsmaktens el-
ler gransbevakningsvésendets fartyg.
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7 kap.

Forhindrande av luftfororening frin
fartyg

48

Utsldpp av lufiférorenande dmnen i undan-
tagsfall

De utsldppsforbud och utsldppsbegrins-
ningar som avses i detta kapitel tillimpas inte
pa

1) utslapp som behovs for att trygga far-
tygs sikerhet eller ridda ménniskoliv,

2) utsldpp som foranletts av att ett fartyg
eller dess utrustning skadats, om alla skéliga
atgirder for att forhindra eller minimera ut-
slappet har vidtagits efter skadan eller efter
att utsléppet har observerats och redaren eller
fartygsbefilhavaren inte uppsatligen har for-
orsakat skadan eller handlat vardslost och
medveten om att skada sannolikt skulle f6lja.

7§
Kvalitetskrav pd brinsle

Brénslen som anvénds i fartyg ska uppfylla
kraven i bilaga VI till MARPOL 73/78 och i
Europeiska unionens réttsakter.

De krav som avses i 1 mom. ska emellertid
inte tillimpas pa brinslen avsedda for forsk-
ning och testning eller pa brénslen som an-
viands ombord pa fartyg som anvdnderi9 a §
avsedd utslappsminskningsmetod som upp-
fyller kraven i bilaga VI till MARPOL 73/78
och i Europeiska unionens réttsakter.

Om det inte varit mojligt for ett fartyg att
anskaffa marint brénsle som uppfyller kraven
i 1 mom., ska fartygsbefdlhavaren eller nagon
som denne befullmiktigat underrétta en be-
horig myndighet 1 fartygets flaggstat och en
behorig myndighet i destinationshamnen om
saken. I frdga om finska fartyg och finska
hamnar &r Trafiksékerhetsverket den behd-
riga myndigheten.

Trafiksdkerhetsverket ska meddela Euro-
peiska kommissionen och Internationella sjo-
fartsorganisationen om fall déir fartyg som
anlopt en finsk hamn har lagt fram bevis for
att marint brénsle som uppfyller kraven i 1
mom. inte har funnits att tillga.

9%

Overldtelsebevis for brinsle, prov dver
brdnsle och inforande av anteckningar om
brdnslet i skeppsdagboken och oljedagboken

Fartyg i internationell fart vars bruttodrak-
tighet &r minst 400 ska ha ett sddant overla-
telsebevis for brinsle utfirdat av en bréinsle-
leverantor som stimmer overens med bilaga
VI till MARPOL 73/78. Overlatelsebeviset
ska atfoljas av ett prov pé brinslet. Beviset
och provet ska forvaras pa fartyget i enlighet
med bilaga VI till MARPOL 73/78.

Atgirder som giller briinsle ska antecknas
i fartygets skeppsdagbok och oljedagbok i
enlighet med bilaga VI till MARPOL 73/78
och Europeiska unionens réttsakter.

9ag§
Utsldppsminskningsmetoder

I stéllet for brinsle som uppfyller kraven i
7 § 1 mom. kan péa fartyg anvéndas en ut-
slappsminskningsmetod, med hjilp av vilken
fartygets svaveldioxidutsldpp i sin helhet och
standigt fas att minska till minst motsvarande
niva pa vilken de skulle vara, om brénsle som
uppfyller kraven i 7 § 1 mom. anvédndes pa
fartyget.

De utsldppsminskningsmetoder som an-
vénds pa finska fartyg godkdnns genom iakt-
tagande av bestimmelserna i Europaparla-
mentets och radets direktiv 2012/33/EU om
andring av radets direktiv 1999/32/EG vad
giéller svavelhalten i marina brénslen.

10 §
Forsok med nya utsldppsminskningsmetoder

Forsok med nya utslappsminskningsmeto-
der ska uppfylla kraven i bilaga VI till MAR-
POL 73/78 och i Europeiska unionens ritts-
akter.

Trafiksdkerhetsverket beviljar pa skriftlig
ansoOkan tillstand att gora forsok forutsatt att
kraven enligt 1 mom. &r uppfyllda. Tillstand
fér beviljas for hogst 18 manader.

Resultaten av forsoken ska ldmnas till Tra-
fiksdkerhetsverket, som ska ldgga fram dem
offentligt inom sex manader fran det att for-
soken avslutades.
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11a§

Skyldigheter for leverantorer av marina
brinslen

Leverantorer av marina bréinslen ska lamna
ett fartyg i internationell fart ett overlételse-
bevis for brinsle i enlighet med bestimmel-
serna i bilaga VI till MARPOL 73/78 och i
Europeiska unionens réttsakter. Beviset ska
atfoljas av ett forseglat brénsleprov som en
foretrddare for det mottagande fartyget har
undertecknat. Leverantéren av det marina
brénslet ska spara en kopia av dverlatelsebe-
viset for brinsle i minst tre ar fran det att
beviset utfardades.

12 §
Overvakning som giiller marina brdnslen

Tullen ska Overvaka att marina brénslen
som fran Finland levereras till fartyg uppfyl-
ler kraven i frdga om svavelhalt. Overvak-
ningen ska genomfOras genom att ett repre-
sentativt antal prover tas pa lager och distri-
butionsstationer for brénsle, proverna analy-
seras och resultatet rapporteras till Trafiksa-
kerhetsverket.

Trafiksdkerhetsverket ska Gvervaka att de
krav som giller brinslen pa fartyg foljs i
enlighet med bestdmmelserna i bilaga VI till
MARPOL 73/78 och i Europeiska unionens
rattsakter.

13 §

Rapportering och informationsutbyte om ma-
rina brdnslen

Tillverkare, forsdljare och importorer av
marina branslen dr skyldiga att ge Trafiksa-
kerhetsverket information om kvantiteten och
kvaliteten pa de marina brianslen som sliappts
ut pd marknaden i Finland. Den rapporte-
ringen ska ske i enlighet med bilaga VI till
MARPOL 73/78 och Europeiska unionens
rattsakter.

Trafiksdkerhetsverket ska fora ett allmént
tillgingligt register over lokala leverantorer
av marina brénslen.

Trafiksikerhetsverket ska rapportera om
marina branslen till Europeiska kommissio-

nen och till Internationella sjofartsorganisa-
tionen samt svara for informationsutbytet om
marina brénslen i enlighet med bilaga VI till
MARPOL 73/78 och Europeiska unionens
rittsakter.

15§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i
syfte att verkstélla bilaga VI till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen, andra inter-
nationella forpliktelser som Finland tagit sig
och Europeiska unionens rittsakter utfardas
nidrmare bestdimmelser 1 frdga om finskt vat-
tenomrade och Finlands ekonomiska zon och,
nér det giller finska fartyg, ocksé i fraga om
omraden utanfor Finlands territorialvatten
och ekonomiska zon om f6ljande:

6 a) utslappsminskningsmetoder enligt 9 a §
och godkédnnande av dem,

Trafiksdkerhetsverket far i syfte att verk-
stilla bilaga VI till MARPOL 73/78, Hel-
singforskonventionen eller Europeiska unio-
nens rattsakter meddela tekniska foreskrifter i
friga om Finlands territorialvatten och eko-
nomiska zon och, nér det géller finska fartyg,
ocksd i fraga om omrdden utanfor Finlands
territorialvatten och ekonomiska zon om

1) i 5 § 3 mom. avsedda likvdrdigheter
utifrdn vissa anordningars, materials, utrust-
ningars eller apparaters effekt som beviljas i
friga om motorers och deras avgasrenings-
systems och avgasreningsmetoders dverens-
stimmelse med kraven,

2) anteckningar i fartygets skeppsdagbok
och oljedagbok enligt 9 § 2 mom.

7 a kap.
Fartygs energieffektivitet
1§
Krav pa fartygs energieffektivitet

For varje fartyg ska virdet pa det upp-
nadda designindexet for energieffektiviteten
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berdknas i enlighet med kraven i bilaga VI
till MARPOL 73/78.

Virdet pa fartygets uppnadda designindex
for energieffektiviteten ska uppfylla kraven i
bilaga VI till MARPOL 73/78.

2§
SEEMP-plan

Fartyg vars bruttodriktighet &r minst 400
ska ha en fartygsspecifik plan for energief-
fektivitetshantering (SEEMP-plan) enligt bi-
laga VI till MARPOL 73/78. Planen kan
utgora en del av fartygets sdkerhetslednings-
system.

38
IEE-certifikat

Fartyg i internationell fart vars bruttodrak-
tighet dr minst 400 ska ha ett internationellt
energieffektivitetscertifikat  (IEE-certifikat)
enligt bilaga VI till MARPOL 73/78, enligt
vilket fartyget uppfyller bestimmelserna i
den bilagan.

Trafiksdkerhetsverket beviljar pa skriftlig
ansokan finska fartyg ett [EE-certifikat under
forutsattning att fartyget uppfyller kraven i
bilaga VI till MARPOL 73/78. Trafikséker-
hetsverket far utfirda IEE-certifikat ocksa till
utlindska fartyg pa begidran av fartygets
flaggstat. Certifikat utfardas for viss tid och
for hogst fem ar at gangen.

48

Undantag i fraga om kraven pd fartygs
energieffektivitet

Trafiksdkerhetsverket beslutar om undan-
tag enligt regel 19 i bilaga VI till MARPOL
73/78 1 fraga om kraven pé fartygs energief-
fektivitet.

5§
Ndrmare bestimmelser och foreskrifier
Genom fOrordning av statsrddet far det i

syfte att verkstdlla bilaga VI till MARPOL
73/78, Helsingforskonventionen, andra inter-

nationella forpliktelser som Finland étagit sig
och Europeiska unionens rittsakter utfirdas
ndrmare bestimmelser i frdga om finskt vat-
tenomrade och Finlands ekonomiska zon och,
ndr det géller finska fartyg, ocksa i friga om
omraden utanfor Finlands territorialvatten
och ekonomiska zon om

1) ordnande av tillsynen &ver 6verensstam-
melse med kraven ndr det géller designin-
dexet for fartygs energieffektivitet enligt 1 §,

2) undantag i frdga om kraven pa fartygs
energieffektivitet enligt 4 §.

Trafiksdkerhetsverket far i syfte att verk-
stilla bilaga VI till MARPOL 73/78, Hel-
singforskonventionen eller Europeiska unio-
nens rattsakter meddela tekniska foreskrifter i
fraga om Finlands territorialvatten och eko-
nomiska zon och, nir det géller finska fartyg,
ocksa i frdga om omraden utanfor Finlands
territorialvatten och ekonomiska zon om

1) berdkning av designindex for fartygs
energieffektivitet enligt 1 §,

2) upprittande av SEEMP-planer,

3) IEE-certifikat.

9 kap.
Mottagning av avfall i hamn

5§

Tillfdlle att bli hérd och informering om en
hamns avfallshanteringsplan

Innan hamninnehavaren ldgger fram ham-
nens avfallshanteringsplan for nérings-, tra-
fik- och miljocentralen eller den kommunala
miljovardsmyndigheten for godkdnnande, ska
hamninnehavaren ge de fartygsinnehavare
som anvédnder hamnen och deras foretradare
samt andra som kan berdras av planen till-
fille att uttrycka sin asikt om avfallshante-
ringsplanen eller om en dndring av den. Ut-
kastet till avfallshanteringsplan ska under
minst 14 dagar medan hamnen &r i funktion
héllas tillgéngligt pd hamninnehavarens verk-
samhetsstille och pd ndgot annat dndamals-
enligt sitt. Hamninnehavaren ska pé sin an-
slagstavla samt pa sin webbplats, pa elektro-
nisk vég, per brev eller pa nadgot annat lamp-
ligt sétt informera dem som anvinder ham-
nen och andra berdrda att utkastet finns till-

gingligt.
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Hamninnehavaren ska ldmna dem som an-
svarar for avfallshanteringen pa fartyg som
anvinder hamnen och deras foretrddare upp-
gifter om avfallshanteringsarrangemangen 1
hamnen och om avfallshanteringsavgifterna.
Detta ska ske sa att hamnens samtliga viktiga
anvandargrupper far denna information. Na-
rings-, trafik- och miljocentralen eller den
kommunala miljovardsmyndigheten far i
samband med att den godkénner en avfalls-
hanteringsplan vid behov bestimma pa vilka
sprak informationen till dem som ansvarar
for avfallshanteringen pa fartyg som anvén-
der hamnen och deras foretradare ska ldmnas.

10 kap.

Avldmning av avfall i hamn

1§

Obligatorisk avldmning av fartygsavfall och
lastrester

Trots vad som foreskrivs i 3 mom. far
Trafiksékerhetsverket krava att allt avfall om-
bord pa fartyget ska avlimnas i hamn innan
fartyget lamnar hamnen, om det &r motiverat
att anta att den hamn dér avfallet ar tdnkt att
avldmnas inte har &dndamalsenliga mottag-
ningsanordningar eller det inte &r ként 1 vil-
ken hamn avfallet ska avldmnas, och det
darfor finns risk for att avfallet sldpps ut i
vattnet.

12 kap.

Tillsyn och administrativt tving

1§
Tillsynsmyndigheter

Tillsynsmyndigheter enligt denna lag ar
Trafiksékerhetsverket, Finlands miljocentral,
ndrings-, trafik- och miljécentralerna, gréins-
bevakningsvisendet, Tullen och polisen.

6§
Grinsbevakningsvisendets tillsynsuppgifier

Grénsbevakningsvésendet deltar i tillsynen
over utslépp till luft fran fartyg och skadliga
pavaxthindrande system i Finlands territorial-
vatten och ekonomiska zon i enlighet med
bestdammelserna i 11 och 12 §.

7§
Tullens tillsynsuppgifter

Tullen ska utdva tillsyn 6ver efterlevnaden
av bestimmelserna i denna lag och de be-
stimmelser som utfirdats och foreskrifter
som meddelats med stdd av den, till den del
dessa giller kvaliteten pd brénsle som sldpps
ut pa marknaden i Finland.

8§
Polisens tillsynsuppgifter

Polisen deltar i tillsynen 6ver utslipp till
luft frén fartyg och skadliga pavéxthindrande
system pa insjoomradet och i Finlands terri-
torialvatten i enlighet med bestimmelserna i
11 och 12 §.

11§

Utredning av intrdffade utsldpp och dtgdrder
vid omedelbar risk for vattenfororening

Trafiksékerhetsverket, grinsbevakningsva-
sendet och polisen har ritt att i syfte att
utreda utsldpp och forekomsten av skadliga
paviéxthindrande system forrdtta inspektioner
pa finska fartyg och ta prover for att utreda
ursprunget till olja eller nagot annat skadligt
dmne som observerats i vattnet samt for att
utreda kvaliteten pa det briansle som anvinds
pa fartyget och ursprunget till andra utslapp
fran fartyget till luften. Detsamma géller ett
utlandskt fartyg da det ligger i hamn eller till
ankars pa finskt vattenomrade eller da det
fardas pa finskt vattenomrade. Bestimmelser
om dtgirder som géller ett utldndskt fartyg
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som fardas pd Finlands territorialhav finns i
12 §.

Trafiksdakerhetsverket, grinsbevakningsva-
sendet och polisen far, ndr utredandet av
utslapp eller forekomsten av skadliga pavixt-
hindrande system krdver det eller nir det
finns grundad anledning att anta att fartygets
fard av ndgon annan orsak dn en sadan som
har samband med fartygets konstruktion, ut-
rustning, anordningar, rutiner eller arrang-
emang ombord &r forknippad med en ome-
delbar risk for miljoférorening, stoppa farty-
get nér det ligger i hamn eller till ankars pa
finskt vattenomrade. Detsamma giller ett
finskt fartyg som fardas pa finskt vattenom-
rade eller utanfor detta och ett utléndskt far-
tyg som firdas péa finskt vattenomrade. Be-
stimmelser om atgdrder som géller ett ut-
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landskt fartyg som fardas pa Finlands territo-
rialhav finns i 12 §.

18 §
Ndrmare bestimmelser

Nérmare bestimmelser om Trafiksédker-
hetsverkets, Finlands miljocentrals, nérings-,
trafik- och miljocentralernas, gransbevak-
ningsvésendets, Tullens och polisens uppgif-
ter som tillsynsmyndigheter och om arbets-
fordelningen mellan dessa myndigheter far
utfirdas genom forordning av statsradet.

Om ikrafttrdidandet av denna lag bestims
genom forordning av statsradet.
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